
Avertissement de sécurité Typologie : Wok Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue
conforme RSGP pour un wok, rédigé de manière claire et concise pour les consommateurs :

**Wok - Avertissement de Sécurité Important**

**Français :**

**Avertissement :** Pour une utilisation sûre de votre wok, veuillez lire attentivement les consignes suivantes
:

* **Avant la première utilisation :** Lavez soigneusement le wok à l'eau chaude savonneuse et séchez-le
complètement. * **Utilisation :** Utilisez toujours le wok sur une surface stable et résistante à la chaleur. Ne
laissez jamais le wok sans surveillance pendant la cuisson. Utilisez des ustensiles de cuisine adaptés pour
éviter de rayer le revêtement (si applicable). * **Chaleur :** N'utilisez pas de chaleur excessive. Une
surchauffe peut endommager le wok et provoquer des incendies. Ne laissez jamais le wok chauffer à vide. *
**Manipulation :** Utilisez des gants de cuisine ou des maniques pour manipuler le wok chaud. * **Nettoyage
:** Laissez le wok refroidir complètement avant de le nettoyer. Nettoyez-le à l'eau chaude savonneuse.
Évitez d'utiliser des éponges abrasives qui pourraient rayer le revêtement. * **Stockage :** Rangez le wok
dans un endroit sec.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**

**Warning:** For safe use of your wok, please read the following instructions carefully:

* **Before First Use:** Wash the wok thoroughly with hot soapy water and dry it completely. * **Usage:**
Always use the wok on a stable, heat-resistant surface. Never leave the wok unattended while cooking. Use
appropriate cooking utensils to avoid scratching the coating (if applicable). * **Heat:** Do not use excessive
heat. Overheating can damage the wok and cause fires. Never let the wok heat up empty. * **Handling:**
Use oven mitts or pot holders to handle the hot wok. * **Cleaning:** Allow the wok to cool completely before
cleaning. Clean it with hot soapy water. Avoid using abrasive sponges that could scratch the coating. *
**Storage:** Store the wok in a dry place.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Español:**

**Advertencia:** Para un uso seguro de su wok, lea atentamente las siguientes instrucciones:

* **Antes del primer uso:** Lave bien el wok con agua caliente y jabón y séquelo completamente. * **Uso:**
Utilice siempre el wok sobre una superficie estable y resistente al calor. Nunca deje el wok sin supervisión
mientras cocina. Utilice utensilios de cocina adecuados para evitar rayar el revestimiento (si corresponde). *
**Calor:** No utilice calor excesivo. El sobrecalentamiento puede dañar el wok y provocar incendios. Nunca
deje que el wok se caliente vacío. * **Manipulación:** Use guantes de cocina o agarraderas para manipular
el wok caliente. * **Limpieza:** Deje que el wok se enfríe por completo antes de limpiarlo. Límpielo con agua
caliente y jabón. Evite el uso de esponjas abrasivas que puedan rayar el revestimiento. *
**Almacenamiento:** Guarde el wok en un lugar seco.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português:**

**Aviso:** Para uma utilização segura do seu wok, leia atentamente as seguintes instruções:

* **Antes da primeira utilização:** Lave bem o wok com água quente e sabão e seque-o completamente. *
**Utilização:** Utilize sempre o wok sobre uma superfície estável e resistente ao calor. Nunca deixe o wok



sem supervisão enquanto cozinha. Utilize utensílios de cozinha adequados para evitar riscar o revestimento
(se aplicável). * **Calor:** Não utilize calor excessivo. O sobreaquecimento pode danificar o wok e causar
incêndios. Nunca deixe o wok aquecer vazio. * **Manuseamento:** Use luvas de cozinha ou pegas para
manusear o wok quente. * **Limpeza:** Deixe o wok arrefecer completamente antes de o limpar. Limpe-o
com água quente e sabão. Evite o uso de esponjas abrasivas que possam riscar o revestimento. *
**Armazenamento:** Guarde o wok num local seco.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**

**Warnung:** Für eine sichere Verwendung Ihres Woks lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig
durch:

* **Vor dem ersten Gebrauch:** Waschen Sie den Wok gründlich mit heißem Seifenwasser und trocknen Sie
ihn vollständig. * **Verwendung:** Verwenden Sie den Wok immer auf einer stabilen, hitzebeständigen
Oberfläche. Lassen Sie den Wok während des Kochens niemals unbeaufsichtigt. Verwenden Sie geeignete
Küchenutensilien, um Kratzer auf der Beschichtung zu vermeiden (falls zutreffend). * **Hitze:** Verwenden
Sie keine übermäßige Hitze. Überhitzung kann den Wok beschädigen und Brände verursachen. Lassen Sie
den Wok niemals leer aufheizen. * **Handhabung:** Verwenden Sie Ofenhandschuhe oder Topflappen, um
den heißen Wok zu handhaben. * **Reinigung:** Lassen Sie den Wok vor der Reinigung vollständig
abkühlen. Reinigen Sie ihn mit heißem Seifenwasser. Vermeiden Sie die Verwendung von
Scheuerschwämmen, die die Beschichtung zerkratzen könnten. * **Lagerung:** Lagern Sie den Wok an
einem trockenen Ort.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano:**

**Avvertenza:** Per un uso sicuro del tuo wok, leggi attentamente le seguenti istruzioni:

* **Prima del primo utilizzo:** Lava accuratamente il wok con acqua calda e sapone e asciugalo
completamente. * **Uso:** Utilizza sempre il wok su una superficie stabile e resistente al calore. Non lasciare
mai il wok incustodito durante la cottura. Utilizza utensili da cucina adatti per evitare di graffiare il
rivestimento (se applicabile). * **Calore:** Non utilizzare calore eccessivo. Il surriscaldamento può
danneggiare il wok e provocare incendi. Non lasciare mai che il wok si scaldi vuoto. * **Manipolazione:** Usa
guanti da forno o presine per maneggiare il wok caldo. * **Pulizia:** Lascia raffreddare completamente il wok
prima di pulirlo. Puliscilo con acqua calda e sapone. Evita l'uso di spugne abrasive che potrebbero graffiare il
rivestimento. * **Conservazione:** Conserva il wok in un luogo asciutto.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands:**

**Waarschuwing:** Lees de volgende instructies zorgvuldig door voor een veilig gebruik van uw wok:

* **Vóór het eerste gebruik:** Was de wok grondig met warm water en zeep en droog hem volledig af. *
**Gebruik:** Gebruik de wok altijd op een stabiele, hittebestendige ondergrond. Laat de wok nooit onbeheerd
achter tijdens het koken. Gebruik geschikt kookgerei om krassen op de coating te voorkomen (indien van
toepassing). * **Hitte:** Gebruik geen overmatige hitte. Oververhitting kan de wok beschadigen en brand
veroorzaken. Laat de wok nooit leeg opwarmen. * **Gebruik:** Gebruik ovenwanten of pannenlappen om de
hete wok te hanteren. * **Reiniging:** Laat de wok volledig afkoelen voordat u hem schoonmaakt. Reinig
hem met warm water en zeep. Vermijd het gebruik van schurende sponzen die de coating kunnen
bekrassen. * **Opslag:** Bewaar de wok op een droge plaats.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


